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San Diego - Una alta funcio-
naria del Gobierno federal revelé
que la proxima década serd la de
los hispanos, por su crecimiento
econémico y poblacional en Esta-

dos Unidos.

La subsecretaria del Departa-
mento de Comercio, Ruth Sando-
val, dijo a empresarios latinos
que realizan una convencién en
San Diego que a los préximos
diez afios se les llamars "la déc-
ada de los hispanos”.

"Creo también que el préximo
giglo también va a ser de los his-
panos”, acoté Sandoval, que se
refirié a un nuevo estudio del
Departamento de Comercio que
destaca el desarrollo econ6mico
de los hispanos en el pais y su
proyeccién como la "minoria
mayoritaria® de Estados Unidos
en los préximos afios.

La funcionaria federal fue una
de la oradoras de la Vigésima
Convencién Anual de la Camara
Hispana de Comercio de EE.UU.
- (USHCC) que concluyé el pasado
fin de semana.

El presidente de la USHCC,
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Sera De Los Hispanos”

dicho en varias ocasiones, es muy
sencillo: decirle a las grandes
corporaciones que la capacidad de
compra de los hispanos es de
340,000 millones de délares, y
que asi como nosotros les compra-

mos sus productos, ellos también
pueden comprar nuestros

servicios', apunté Herrera.

En la convencién participan
ademds representantes de lineas
aéreas internacionales asi como
dug compaiiias telefénicas de larga
distancia y digitales y de algunos
bancos, entre otros.

A esta reunién asisten miem-
bros de 250 cdmaras de comercio
locales hispanas del pais.

El nimero de negocios hispa-
nos en el pais alcanza los 1.4 mil-
lones, y sus ventas anuales lle-
gan en conjunto los 184,000 mil-
lones de délares. Aparte del cre-
cimiento econémico hispano, la
Oficina del Censo informé que
este grupo étnico ya es la mayor-
ia de la poblacién en el estado de
Nuevo México, y dentro de unos
20 afos también alcanzard esa
clasificacién en estados como Cal-

ornia y Texas.

Mas lentamente pero también
con firmeza, los hispanos crecen
€0 numero en estados como Ari-
Zona, [llinois, Nueva York, Flori-
da y Nueva Jersey. Los politicos
Valoran ese crecimiento pobla-
Clonal de futuros electores.

El vicepresidente Al Gore,
quien es el favorito para ganar la
Dominacién demoécrata para las
elecciones presidenciales del
2000, dijo a los empresarios lati-
Dos que él apoya una serie de in-
Iciativas favorables a este grupo
poblacional, como los programas
de accién afirmativa y fondos
para la educacién.

Gore atacé directamente una
Propuesta de su rival del Partido
Republicano, el gobernador de
Texas, George W. Bush, que dijo
en Los Angeles que las escuelas
publicas pueden subsistir sin re-
tribuciones de gastos del gobier-
no federal. Herrera dijo que Gore
aproveché mejor la oportunidad
de acercarse a los "verdaderos
lideres del nuevo milenio "

No falte a la pr;zsentacién del Ballet
Folklorico de Roy lLozano y el

Mariachi Mi Tierra esta proxima
semana aqui en Lubbock. Vea la
pagina 4 para mas informacion.

News Brieils

George Herrera

George Herrera, dijo que el pod-
er econémico hispano que reco-
noce el gobierno federal debe
servir para que las grandes cor-
poraciones muestren su intereés
en el mercado latino.

"Nuestro mensaje, como ya he

[Latina Democratic National Leader
Pushes Hispanic Vote

By Patricia Giovine

El Paso, Texas, - Lydia Camarillo, the first Hispanic ap-
pointed as executive director of the Democratic National Con-
vention, announced Monday that her party will promote His-
panic participation in the year 2000 presidential elections.

"Thanks to the teachings of my parents, | have always
fought to serve my community and today I feel honored as an
Hispanic to be able to lead such an important event,” Camar-
illo said after her appointment to lead the year 2000 Demo-
cratic National Convention.

Camarillo has led the San Antonio, Texas-based South-
western Voter Education Project since 1994, and will resign
to take over her new position.

Camarillo emphasized that her parents, who are of Mexican
origin, taught her that it is necessary to fight for her com-
munity and for the respectful and dignified treatement of im-
migrants.

Camrillo added that the Democratic National Convention
in Los Angeles, California, which will be held from Aug. 14-
17, 2000, is critical because it will determine the Democratic
Party's candidate for the year 2000 presidential elections.

Los Angeles - where the latest census statistics show 40
percent of the population is of Hispanic origin - beat out Bos-
ton and Denver when it came time to decide the site for the
convention.

Camarillo said her efforts would be directed towards Demo-
crats all around the nation, but that as a Hispanic, she will
fight to promote the Hispanic vote as part of the convention.

"The political participation of Hispanics will help them to
gain more opportunities in this nation," Camarillo said.

According to statistics from the U.S. Census Bureau, there
are about 30 million Hispanics in the United States and they
will become the largest minority in the United States with
the turn of the millenium.

Currently, Hispanics represent 5 percent of the current
electoral vote.

Camarillo emphasized that, traditionally, the Hispanic vote
has overwhelmingly favored Democrats because their political
platforms "revolve around family, education, and preparation
as well as social and medical services," for minorities.

Camarillp, a sociologist, has 23 years of community service
behind her, is married, and has an eight-year-old son.

In the last elections, California clearly demonstrated that
it is a vitally important state for the Democratic Party.

As the state with the largest number of delegates sent to
the National Democratic Convention, California controls 54
electoral votes and its political weight can be critically import-
ant when it comes time to choose a new candidate.

Drug Trafickers, Illegals Enter
Country Through Pipes & Sewers

El Paso, Texas, - The Border Patrol said Friday that in the
last year, drug traffickers and illegal immigrants were increas-
ingly using drain pipes and sewer networks to enter the Unit-
ed States from Mexico.

In response, the Border Patrol will install grids at the
mouths of the sewers and drain pipes.

In El Paso, Texas, authorities plan to set up surveillance
systems to detect the presence of intruders in sewers and
drain pipes. The systems would include sensors and surveil-
lance cameras, as well as daily inspections of sewers and drain

ipes.
: p%l Paso Border Patrol spokesman Douglas Mosier said that
on Thursday, a group of illegal immigrants was discovered as it
emerged from the sewers in downtown El Paso.

The would-be immigrants included a couple and their eight
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Experts, New Survey Forewarn
Republicans on Hispanic Vote

By Patricia Guadalupe

Even with popular Texas Gov. George W.
Bush on the scene, Republicans will face an
uphill battle luring Hispanics into the fold
next year.

A bipartisan poll commissioned by the
Spanish-language television network
Univisién and shared with experts from both
parties reveals that if a national election were
held today, instead of 13 months from now,
two-thirds of the nation’s Hispanic voters
would still support a Democratic presidential
or congressional candidate.

The survey was conducted by Republican
Party consultant Michael Deaver and Demo-

cratic Party pollsters Penn, Schoen & Berland.
It tapped the voting inclinations of 502

Hispanics in five major U.S. cities: New York,
Los Angeles, Chicago, Miami and Houston.

Fifty percent of those surveyed said they
believe that the Republican Party “takes them
for granted.” Another 50% said they disap-
prove of the way Republicans in Congress are
performing, crediting the Democrats with
“doing a better job” at handling a number of
key issues (see chart below).

Additionally, the survey showed that by a 4-
1 margin, Latinos are “optimistic about their
future” and feel their own economic situation
has improved in the last four years.

And by a 5-1 margin, they approve of the
job President Clinton is doing. In 1996,
Clinton received 78% of the Hispanic vote,
contrasted to an unusually low 12% for Bob
Dole.

In the congressional races that year, 74% of
Hispanic voters cast their ballots for Demo-
cratic candidates, compared to 24% for
Republicans. Last year, Democratic congres-
sional candidates received 66% of the Hispanic
vote vs. 31% for GOP candidates.

“Clearly we have a lot of work to do in the

Hispanic community,” Republican National
Committee Chairman Jim Nicholson told
Hispanic Link News Service. “But when we sit
down and talk to Hispanics, we find we have a
lot in common with them, such as family,
individual opportunity and individual respon-
sibility. Those are our core values and those
are the core values of the Hispanic commu-
nity.”

The poll was released at a day-long seminar
coordinated by Univisién in Washington, D.C.,
Sept. 17. The event, brought together strate-
gists for the two major U.S. political parties to
discuss the growing significance of Hispanic
political involvement.

us on many issues, but they can’t get past the
negative impression that Republicans give
them.”

Deaver did qualify that there are some
Republicans who “get it” and are reaching out
to the Latino community.

The analysts all agreed that increasing
interest by the major parties to appeal to
Hispanics is occurring because the Latino vote
has become pivotal in recent years — includ-
ing the 1998 gubernatorial race in California,
as well as in several congressional contests.

Between the 1992 and 1996 presidential
election years, Latino voter registration
increased by 690,000, to nearly 6 million. It

WHOM DO
LATINOS TRUST?
Repubs

Demos

(c) 1999, Hispanic Link News Service. Distributed by Los Angeles Times Syndicate

“There is no doubt that Latinos will be the
key vote next year,” emphasized GOP analyst
Victor Pinzén. “It will be transcendental,
particularly in the states where the important
electoral votes are, which also happen to be
where the majority of Hispanics live.”

GOP analyst Deaver chided his party for
ignoring the Hispanic community in the past.
“Republicans better wise up. It’s not just
positions that people listen to. People make
decisions based on impressions as well, such as
whether someone cares about them,” he told
Hispanic Link. “I've seen that Latinos support

jumped another 400,000 since 96, with 66% of
the eligible Latino population now registered.
Noted Antonio Gonzélez, president of the
William C. Veldzquez Institute, “The trend we
notice is that Hispanics are registering at a
much faster pace than before, and while the
conventional wisdom was that the Hispanic
electorate was homogeneous in its election
patterns except for Florida, the big question
for next year is, ‘Will there be Latinos in other

states that go a different way than before?’ ”

(Patricia Guadalupe is editor of the national
newsweekly “Hispanic Link Weekly Report”)

Expertos y Nueva Encuesta Advierten al

Partido Republicano Sobre el

Por Patricia Guadalupe

Aun con el popular gobernador de Texas,
George W. Bush, en escena, los republicanos
tendrén que batallar, cuesta arriba, para
atraer a los hispanos a su redil el préximo afio.

Una encuesta bipartidista dirigida por la
cadena de televisién en espafiol Univisién, y
compartida con expertos de ambos partidos,
revela que de efectuarse hoy las elecciones
nacionales, dos tercios de los electores hispa-
nos apoyarian todavia a un candidato presi-
dencial o congresional demécrata.

La encuesta fue realizada por el consultor
Michael Deaver, del Partido Republicano, y por
log encuestadores del Partido Demécrata,
Penn, Schoen & Berland. La misma exploré las
inclinaciones electorales de 502 hispanos en
cinco de las més importantes ciudades de Esta-
dos Unidos: Nueva York, Los Angeles, Chicago,
Miami y Houston.

El 50% de los encuestados dijeron creer que
el Partido Republicano “no los aprecia como
deberian.” Otro 50% dijo que no aprueban el
modo de funcionar de los republicanos en el
Congreso, dando crédito a los demécratas por
“hacer un trabajo mejor” al manejar cierto
nimero de asuntos considerados esenciales
(véase el cuadro al final del articulo).

Adicionalmente, la encuesta mostré que,
por margen de 4 a 1, los latinos se sienten “op-
timistas sobre su futuro” y creen que su situ-
acién econémica ha mejorado durante los cua-
tro afios tiltimos.

Y por un margen de 5 a 1, ellos aprueban el
trabajo que esté haciendo el Presidente Clin-
ton. En 1996, Clinton recibié el 78% de los
votos hispanos, a comparacién del 12% -inusi-
tadamente bajo- para Bob Dole.

En las contiendas congresionales de aquel
afio, el 74% de los electores hispanos votaron
por candidatos demécratas, comparados con el
24% para los republicanos. El afio pasado, los
candidatos congresionales demécratas recibi-
eron el 65% de los votos hispanos, contra el
31% de los candidatos del Partido Republicano.

“Est4 claro que tenemos mucho trabajo por
hacer en la comunidad hispana,” dijo el presi-
dente del Comité Republicano Nacional, Jim
Nicholson al Hispanic Link News Service.
“Pero cuando hablamos con los hispanos, en-
contramos que tenemos mucho en comin con
ellos, en asuntos tales como la familia, opor-
tunidades y la responsabilidad individual.
Esos son nuestros valores centrales y también
los valores centrales de la comunidad hispa-
na.”

La encuesta fue dada a conocer en un semi-
nario coordinado por Univisién en Washington,
D.C., el 17 de septiembre. El evento auspiciado
por Univisién reunié6 a los estrategas de los dos
partidos politicos més importantes de Estados
Unidos, con el fin de discutir la importancia
cada vez mayor de los hispanos en la politica.

“No hay duda de que los latinos tendrén el
voto decisivo el préximo afio,” enfatizé Victor
Pinzén, analista del Partido Republicano.
“Sera transcendental, especialmente en los
estados donde se hallan los votos electorales
importantes, en donde también vive la may-
oria de los hispanos.”

Deaver, analista republicano, criticé a su
partido por haber pasado por alto a la comu-
nidad hispana anteriormente. “Es mejor que
los republicanos despierten. Las personas no
s6lo toman en cuenta las posturas. Las perso-
nas toman decisiones basdndose también en

Voto Hispano

sus impresiones, incluyendo si alguien se preo-
cupa por ellos,” dijo a Hispanic Link. “He visto
que los latinos nos apoyan en muchos asuntos,
pero ellos no pueden considerar més allé de la
impresién negativa que les dan los republi-
canos.”

Deaver precisé que hay algunos republi-
canos que “se han dado cuenta” de esto y estan
proyectédndose hacia la comunidad latina.

Todos los analistas estuvieron de acuerdo
en que el aumento del interés por parte de los
partidos importantes para atraer a los hispa-
nos esté ocurriendo debido a que el voto de los
latinos ha llegado a ser decisivo en los afios
recientes — incluyendo la contienda por la
gobernatura del estado de California en 1998,
asf como en varias contiendas congresionales.

Entre los afios de elecciones presidenciales
de 1992 y 1996, el registro de votantes latinos
aumenté 690,000, hasta casi 5 millones. El
padrén se afiadi6 400,000 mil desde 1996, y
ahora el 56% de la poblacién latina en condi-
ciones de votar esté inscrita.

Antonio Gonzélez, presidente del Instituto
William C. Veldzquez, resalté: “La tendencia
que advertimos es que los hispanos estan in-
scribiéndose para votar a un ritmo mucho més
rédpido que antes, y aunque la creencia tradi-
cional era que el electorado hispano era ho-
mogéneo en sug preferencias electorales, con
excepcién de Florida, la gran pregunta para el
afio préximo es: ‘;Habr4 latinos en otros esta-
dos que emprendan un camino distinto al de
siempre””

(Patricia Guadalupe es la editora del semanario
nacional “Hispanic Link Weekly Report” en Wash-
ington, DC. Es posible comunicarse con ella por el
teléfono (202) 234-0280, o por E-mail al indicativo
zapotecoaol.com)

year-old son, who were on the verge of passing out due to
toxic fumes and heat in the sewers.

Mosier said that the family was rescued when the Border
Patrol spotted a previous group coming out. Members of that
group said there were other people in the sewer.

According to the El Paso Fire Department spokesman Raul
Tarango, drain pipes and sewer networks in border cities gen-
erally flow into the Rio Grande.

"It is difficult to control the situation. Drain and sewer
networks are extensive and it is impossible to guard all the
outlets," he said.

Colorado Governor Speaks
Highly of Méxicos Future

By Olga Luna | .
Denver, - Regardless of who wins the 2000 presidential

elections, Mexico's future appears equally bright because de-
mocracy there is very strong at present, Colorado Governor
Bill Owens said on Monday.

Experts predict the Institutional Revolutionary Party
(PRI) - in power for 70 years - will win the presidency once
again, but should another candidate emerge with the victory,
Mexico's future would be equally sound, Owens said in an in-
terview with EFE.

Owens, in the company of 40 representatives from Colora-
do's strongest companies, led a trade mission to Mexico last
week aimed at strengthening commercial ties.

According to Owens, inflation continues in a downward
trend and trade with the United States and Canada has seen
unprecedented growth, which means that Mexico's future
looks very promising.

Mexico is the United States' second most important trading
partner, after Canada. Over the last five years, trade with
Mexico has increased 100 percent, thanks to trade agreements
such as the North American Free Trade Agreement (NAFTA),
Owens said.

Owens's three-day visit to the Mexican capital and Guada-
lajara was not devoid of controversy however. Prior to his de-
parture, a group of Colorado students protested in defense of
indigenous peoples in Chiapas because the Colorado governor
had failed to include human rights on the trade mission agen-

da.
In a meeting with Mexican President Ernesto Zedillo, one

of the matters discussed was that of illegal immigration by

Mexicans to the United States. |
Owens said the problem of illegal immigration could be

solved by a strengthening Mexican economy.
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La Clemencia De Clinton Y Las Diferencias

Irreconciliables Con Puerto Rico

Por Antonio Stevens-Arroyo

El carnaval politico que crece
alrededor de la clemencia condi-
cional otorgada el 11 de agosto
por el presidente Clinton a 11
nacionalistas puertorriquefios
encarcelados en prisiones feder-
ales es un ejemplo de la creciente
brecha entre Puerto Rico y los
Estados Unidos.

Las repercusiones llegan mas
allda del 1600 de la Avenida de
Pennsylvania, donde la primera
dama Hillary Rodham Clinton
ocasioné una conmocién el 3 de
septiembre cuando pidiéque la
oferta hecha por su esposo fuera
dejada a un lado.

La mayoria de los prisioneros
aceptaron la clemencia pocos dias
después y fueron puestos en lib-
ertad el 10 de septiembre. Pero
sus decisiones no pusieron fin a
nada. Se prometieron inmediata-
mente audiencias congresionales
y la campafia de la primera dama
en busca de un escafio en el Sen-
ado de los Estados Unidos en
representacién del Estado de
Nueva York sufrié una nueva an-
danada de golpes por parte de los
lideres puertorriquefios.

Nosotros, los puertorriquefios,
vemos a los nacionalistas como
presos politicos sentenciados a
periodos de prisién irrazonable-
mente extensos.

Sin embargo, para la tele-
visién de los Estados Unidos, el-
los son "terroristas" que no mer-
ecen clemencia. Por todos los Es-
tados Unidos, los lideres religio-
sos, académicos y politicos puer-
torriquefios, con pocas excep-
ciones, hablaron en voz alta y
clara en apoyo de su puesta en
libertad. Los defensores interna-
cionales de los derechos hu-
manos, incluyendo al arcobispo
Desmond Tutu de Sur-Africa, al
ex-presidente Jimmy Carter, al
cardenal John ODConnor de
Nueva York y a Coretta Scott
King, agregaron sus voces.

El elenco que se oponia a la
liberaciéon incluia a republicanos
como el representante Dan Bur-
ton, el gobernador de Oklahoma
Frank Keating (ex-agente de la
FBI) v el alcalde de Nueva York,

Rudolph Giuliani.

La cuestion de quién es un
"preso politico” y quién es un
"terrorista” es un asunto de der-
echo internacional. Es demasiado
complicado como para ser resuelto
facilmente. Sin duda que, si
George Washington hubiera per-
dido la Guerra de Independencia,
a los estudiantes de Inglaterra y
sus colonias norteamericanas se
les habria ensefiado acerca de un
terrorista de Virginia que llevaba
dientes de madera.

Puesto que los medios infor-
mativos ejercen una influencia
predominante en la formacién de
la opinién publica, es interesante
comparar las diferencias entre las
reacciones de Puerto Rico y las
de los Estados Unidos. Preginte
a cualquiera si son partidarios de
la liberacién anticipada de los
terroristas de las prisiones, y la
respuesta probable serd que "no.”
Pero si la pregunta se enmarca
sobre la justicia de mantener a
las personas encarceladas debido
a sus convencimientos politicos,
la mayoria dirfa con mayor proba-
bilidad: "jDéjenlos salir!”

Es oportuno el repetir que
ninguno de los prisioneros puer-
torriquefios fué declarado culpa-
ble de participar en los més de
100 atentados de bombas efectua-
dos por las FALN (Fuerzas Arma-
das de Liberacion Nacional) una
organizacién independentista
cuyos ataques contra las instala-
ciones militares de los Estados
Unidos y las empresas multina-
cionales durante un espacio de
10 afios mataron a seis personas.

Si su intencién era la de ma-
tar, esas cifras argumentarian
que éste no es un grupo muy efi-
caz. Aunque sus blancos fueron
principalmente edificios e insta-
laciones vacios, el FALN aboga
por la violencia, basdndose en
que Puerto Rico se halla en esta-

do de guerra con los Estados

Unidos debido a la denegacién
continua de nuestra soberania.
Los prisioneros apoyaron al
FALN de varios modos. Una muj-
er acepté pagar por una llamada
por cobrar de un familiar politico
que era miembro del FALN. Esa

de

fué una de las razones para que
la arrestaran.

Los fiscales del gobierno tra-
taron probablemente de castigar
a los miembros de las FALN ep-
carcelando a sus familias y a sys
seres queridos (aunque las de-
pendencias para la ejecucién de
la ley nunca reconocen piblica-
mente esas tacticas).

A los puertorriquefios se |les
acus6 de conspiracién sediciosa,
pero la mayoria fueron declarados
culpables de transgresiones me-
nores, tales como posesién ilegal
de armas de fuego y transporte
de vehiculos robados por sobre
las lineas de los estados. Por es-
tas transgresiones ellos recibier-
on sentencias de prisién que
fluctuaron desde 35 hasta 90
afios.

En una época en la que los
asesinos declarados culpables son
elegibles para la libertad provi-
sional después de cumplir siete
afios, las sentencias de los puer-
torriquefios fueron claramente
motivadas por sus convencimien-
tos politicos. La decisién del
Presidente Clinton de conmutar
las sentencias se suponfa que re-
stableciera alguna proporcién en-
tre la transgresién y el tiempo de
prision. |

Pero como €l lo hace tan a me-
nudo, Clinton se las jugé. En vez
un indulto incondicional,
como el otorgado por el presi-
dente Carter a otros grupos de
nacionalistas puertorriquefios en
1977 y 1979, Clinton decidié im-
poner condiciones.

A cambio de su liberacién, los
prisioneros tenian que renunciar
al uso de la violencia para obten-
er sus propésitos, cesar la activi-
dad politica para liberar a Puerto
Rico y acordar que no hablarfan
unos con los otros.

Mientras los presos politicos
deliberaban sobre la oferta de
clemencia, al asunto se le inyecté
la politica en los principales me-
dios informativos. Los contrarios
de Clinton en la radio fueron los
primeros. El delincuente declara-
do culpable en el caso de Water-
gate, G. Gordon Liddy, aleg6 cer-
emoniosamente que las personas

que se dediquen a acciones clan-
destinas deberian "podrirse en la
carcel." El liderazgo republicano
de la Camara, buscando la venta-
ja politica, prometié efectuar au-
diencias congresionales.

El argumento para retirar la
promesa de clemencia sigue a la
l6gica de culpabilidad por asocia-
cion. En un articulo del New
York Times, el gobernador Keat-
ing argumentdé que apoyar a un
grupo violento, atin cuando uno
no esté involucrado en la violen-
cia, es un delito punible. Desde
luego, si esa légica le fuera apli-
cada a la FBI, el mismo Keating
estaria en la cdrcel. Y, jcudntos
de nosotros apoyamos a nuestra
fuerza policiaca local, atn cuando
algunos agentes cometan brutali-
dad?

No retengan el aliento esper-
ando que los Estados Unidos re-
nuncien al empleo de la fuerza
para obtener sus fines politicos.

Una mayoria abrumadora de
los puertorriquefios ven a los
presos politicos como que han
sido castigado injustamente por
sus convencimientos. En una
época en que el gobierno federal
se hace de la vista gorda sobre la
voluntad de la mayoria de los
puertorriquefios sobre asuntos
criticos, como los bombardeos de
la isla de Vieques por parte de la
Marina de Guerra, y que un par-
tidario de la estadidad como el
gobernador Pedro Rossellé se
siente impulsado a quejarse a las
Naciones Unidas sobre el imperi-
alismo estadounidense, el asunto
de los presos politicos asume una
importancia mayor que la que a
cualquiera le gustaria en
Washington.

Este caso es simbélico de las
diferencias irreconciliables entre
los Estados Unidos y Puerto
Rico. Y las diferencias irreconcili-

ables son bases para el divorcio.

(El Dr. Anthony M. Stevens-Arroyo
es Catedréatico de Estudios Puertorri-
guefios y Latinos en la Escuela Superi-
or de Brooklyn, Universidad Munici-
pal de Nueva York)
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Clinton’s Clemency & Puerto Rico’s
Irreconcilable Differences

By Antonio Stevens-Arroyo
The expanding political carni-

val girdling the conditional clem-
ency granted Aug. 11 by Presi-

dent Clinton to 14 Puerto Rican
nationalists in federal jails is an
example of the growing gap bet-
ween Puerto Rico and the Unit-
ed States.

The reverberations reach
beyond 1600 Pennsylvania Ave-
nue, where First Lady Hillary
Rodham Clinton caused a commo-
tion Sept. 3, when she called for
her husband's offer to be rescind-
ed.

Most of the prisoners accepted
the clemency a few days later
and were freed Sept. 10 and 11.
But their decision ended noth-
ing. Congressional hearings were
immediately promised, and the
first lady's campaign for a U.S.
Senate seat representing New
York suffered a new barrage of
blows from Puerto Rican leaders
there.

We Puerto Ricans see the na-
tiopalists as (ITAL)presos
polticos(UNITAL) -- political pris-
oners sentenced to unreasonably
long prison terms. Yet on U.S.
television, they are portrayed as
"terrorists” who deserve no mer-
cy. Across the United States,
Puerto Rican religious, academic
and political leaders, with few
exceptions, spoke loudly and
clearly in support of their re-
lease. International human
rights defenders, including Arch-
bishop Desmond Tutu of South
Africa, former President Jimmy
Carter, John Cardinal O'Connor
of New York and Coretta Scott
King - added their voices.

The cast opposed to
the release included Republicans
like Congressman Dan Burton,
Oklahoma Gov. Frank Keating (a

former FBI agent), and New York
Mayor Rudolph Giuliani.

The question of who is a
"political prisoner” and who is a
"terrorist" is a matter of interna-
tional law. It's much too compli-

cated to be settled easily. No
doubt, if George Washington had
lost the War for Independence,
schoolchildren in Great Britain
and its North American colonies
today would be taught about a
Virginian terrorist with wooden
teeth.

Since the media exert domi-
nant influence in forming public
opinion, it is interesting to com-
pare the differences in the Puer-
to Rican and U.S. reactions. Ask
someone if he or she backs early
release from prison of terrorists,
and the probable answer is "no."
But if the question is framed
about the justice of keeping peo-
ple in jail because of political
convictions, most would likely
say, "Let the people go!”

It bears repeating that none
of the Puerto Rican prisoners
was found guilty of participation
in any of the more than 100
bombings by the FALN (Fuerzas
Armadas de la Liberacin Nacion-
al)), an underground indepen-
dence organization whose attacks
against U.S. military installa-
tions and multinational corpora-
tions over a 10-year period killed
six people.

If their intent was to kill,
those numbers would argue that
this is not a very efficient group.
Although it targeted mostly emp-
ty buildings and installations,
the FALN advocated violence on
the grounds that Puerto Rico is
in a state of war with the United
States because of the continued
denial of its sovereignty.

The prisoners supported the
FALN in various ways. One wom-
an accepted charges on a long-

distance phone call from an in-
law who is an FALN member

That became one of the reasons
for her arrest.

Government prosecutors prob-
ably intended to punish the
FALN members by incarcerating
their families and loved ones
(although law-enforcement agen-
cies never admit publicly to such
tactics.) _

The Puerto Ricans were
charged with seditious conspira-
cy, but most were found guilty of
lesser crimes, such as possession
of illegal arms and transporting
stolen vehicles across state lines.
For these offenses they received

jail sentences ranging from 35

years up to 90 years.

In an era when convicted
murderers are eligible for parole
after seven years, the Puerto Ri-
cans' sentences were clearly mo-
tivated by their politics. The de-
cision by President Clinton to
commute the sentences was sup-
posed to restore some proportion
between the offense and the jail
time.

But as he so often does, Clin-
ton played it cute. Instead of an
unconditional pardon, such as
the one granted by President
Carter to other groups of Puerto
Rican nationalists in 1977 and
1979, Clinton chose to impose
conditions. In exchange for re-
lease, the prisoners had to re-
nounce the use of violence to ob-
tain their ends, cease political
activity to free Puerto Rico and
agree not to speak with each
other.

While the (ITAL)presos
polticos(UNITAL) deliberated
about the clemency offer, the is-
sue was politicized in the main-
stream media. Clinton bashers on
smash-mouth radio were the first
to do so. Convicted Watergate
felon G. Gordon Liddy sanctimo-
niously claimed that people who

Sometimes It’s The Test
That Needs To Be Tested

By Victor Landa

The conventional thinking is
that if children of color are not
passing a standardized test, then
something is wrong either with
the test or with the children.
Conventional thinking also held
at one time that the earth was
flat and that bleeding was a cure
for stomach pains

With this impractical record to
support it, the conventional
thinking behind the Texas As-
sessment of Academic Skills
(TAAS) test is being debated in
federal court

Lawyers for the Mexican
American Legal Defense and Ed-
ucational Fund argue that the
practice of using the TAAS as a
requisite for high school gradua-
tion is discriminatory. Their
claim, as I understand it, is that

because of the manner in which
certain elements of the test are
written, the test favors children

who have the benefit of rich ex-
tra-curricular experiences.

For instance, there may be
questions in the test that discuss
the opera, or a playbill, or the
classic logic exercise where a cup
must be matched with a saucer.
But if children have never been
exposed to the opera, been to
the theatre or seen a saucer In
their home, they will be at a
severe disadvantage.

Children in more affluent
schools, where the parents can
afford such luxuries and where
operas and playbills are common,
tend to do much better in the
TAAS

The children most affected by

this discrepancy, according to
MALDEF, are black and Mexican
American. But the common de-
nominators among most of the
children who fail seem to be pov-
erty, lack of acculturation, and
immigration.

A poverty-stricken home ig
usually an uneducated house-
hold where there are no books
on the shelves, where parents
never read to their children and
where the prospects for better.
ment are almost non-existent.

The defenders of the TAAS
would blame the children for the
"shortcomings” of their home ep-
vironment. Their claim is that
the TAAS is a good measure of
how Texas high school students
are doing in comparison with
each other. They defend the

engage in clandestine acts
should "rot in jail." Sensing po-
litical advantage, the Republican

House leadership promised con- |

gressional hearings.

The argument for withdrawing
the clemency promise follows the
logic of guilt by association. In a
New York Times article, Gov.
Keating argued that supporting
a violent group, even if one is
not involved in the violence, is a
punishable offense. Of course, if
that logic were applied to the
FBI, Keating himself would be in
jail. And how many of us support
our local police force, even
though some officers commit bru-
tality?

Don't hold your breath wait-
ing for the United States to re-
nounce the use of force to obtain
its political ends.

An overwhelming majority of
Puerto  Ricans view the
(ITAL)presos polticos(UNITAL) as
unfairly punished for their con-
victions. At a time when the fed-
eral government ignores the will
of the majority of Puerto Ricans
on crucial issues like the bomb-
ing of the island of Vieques by
the Navy, and a pro-statehood
advocate like Gov. Pedro Rosell
feels compelled to complain to
the United Nations about U.S.
imperialism, the matter of the
(ITAL)presos  polticos(UNITAL)
assumes a greater importance

than anyone in Washington
would like.

This case is symbolic of the ir-
reconcilable differences between
the United States and Puerto
Rico. And irreconcilable differ-
ences are grounds for divorce.

(Anthony M. Stevens-Arroyo is a
professor of Puerto Rican and Latino
Studies at Brooklyn College, City Uni-
versity of New York )

(c) 1999, Hispanic Link News Serv-
ice. Distributed by Los Angeles Times
Syndicate
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STATEMENT OF RAUL YZAGUIRRE,

NCLR PRESIDENT

THE SITUATION
IN VIEQUES

[NCLR participated in a news conference on this issue with members of the
National Hispanic Leadership Agenda (NHLA)]

The recent news focus on the issue of clemency for jailed
members of Puerto Rican independence groups has, unfortunately,
overshadowed growing concern both in Puerto Rico and on the
mainland about the safety and fundamental civil rights of the over
9,000 U.S. citizens who reside on the island of Vieques. The U.S.

Navy has been conducting warfare-training exercises with live
ammunition on the island of Vieques, off the coast of Puerto Rico,
for 58 years. In April, a Navy pilot miscalculated and dropped two
500-pound bombs on a watchtower, killing a Puerto Rican civilian
and wounding four others. This is only one of a string of military-
related "mistakes." In February 1999, the Navy reported the
accidental firing of 263 depleted uranium shells on the eastside of
Vieques, of which only 57 have been recovered. Environmental
advisers to the Governor of Puerto Rico affirmed that since
munitions with depleted uranium burn up on impact, some of the
radioactive material remains in the air and water, endangering the
health of people for miles around. Moreover, a commission
convened by the Governor of Puerto Rico to investigate the
civilian death has exposed severe physical and environmental
damage on Vieques resulting from Navy operations, as well as
suspiciously high rates of cancer on the island that may be linked
to these operations. Recent surveys indicate that more than four-
fifths of island residents, from across the political spectrum,
support the commission's conclusion that the Navy should leave

Vieques as soon as possible.

Hearings this month and the findings of a Presidential panel
will pit alleged "national security" concerns against the legitimacy
of the methods the U.S. government exercises to impose a warfare-
training facility without the consent of its citizens. The U.S.

response thus far to Puerto Rico's object

ions to the Navy warfare-

training facility - a stance shared by all the political parties on
the island -- illustrates the awkwardness of U.S.-Puerto Rico
relations. Puerto Ricans are U.S. citizens by birth, but they are
not being treated as other Americans would be in similar

situations.

The House and the Senate will conduct hearings on September
21 - 22, 1999 that will address the issue of Vieques, yet the Senate
hearings apparently do not include the perspectives of Puerto Rico
residents. The witness list is stacked in favor of the Navy's
position to retain the training facility for live-fire training
practices and has as of yet no representative who can speak to the
harm that Vieques residents have suffered and continue to face
every day. Does the right to have a voice in decisions that
dramatically affect their lives, which every American cherishes,
not extend to the citizens of Puerto Rico?

The President and the U.S. Congress should not impose a
decision on Vieques without the consent of the people of Puerto
Rico. Doing so insults and undermines our national faith in
representative democracy. The people of Puerto Rico have no
official control over Navy operations on Vieques. The Governor of
Puerto Rico, Pedro Rossell -, and the Resident Commissioner,
Carlos Romero-Barcel—; have no vote on Navy appropriations or
its operational decisions. It is a violation of the constitutional
rights of Puerto Ricans to continue Navy warfare-training
operations ad long as!Puerto Rico lacks meaningful representation

in the U.S. government.

The American people do not support military practices that
endanger civilian lives. If military training with live ammunition
was conducted in Oklahoma, for instance, and if a civilian had
been killed, and cancer rates were extremely high, Sen. Inhofe's
constituents would not and should not stand for it, and, we hope,
neither would he. Having no accountability to the Puerto Rican

people, the Navy has conducted its operations in disregard of the
| U.S. citizens it is‘supposed to felp, protect. il

~

-----

position to the military. The

1is is not a question of opposi
Hispanic and civil rights communities

recognize the need to train

U.S. troops, and Puerto Ricans have represented our country with

exceptional valor in the armed services. But the Na

vy s practices

in Vieques are wrong. And it is especially troubling that this
review process - provoked by a young man's death - is being
conducted with complete disregard for the democratic ideals that
such training is intended to uphold. A wiser course for Congress
and the Navy would be to listen to their fellow citizens in Puerto
Rico and identify another site, far from any civilian population, for

the use of live warfare exercises.

Lettere to the Editor

Reference Mr. Junior Vasquez's “Letter to the Editor” (L
A-J, 9-28-99). In his commentary Mr. Vasquez expresses

outrage over his naive confidence in the manner in which
Lubbock County Judge Tom Head filled the vacated Precinct 4

County Commissioner seat.

If Mr. Vasquez's contention that Judge Head based his
choice on political expediency is correct, then the good Judge
has breached the trust and confidence of all citizens by
foregoing the selection of the best qualified candidate. If Judge
Hed selected Mr. Ziegler for the sake of grooming the young
conservative for future political office, the breach of public
trust is even greater, because such an act would constitute the
use of the office for private gain or for the advancement of

private goals.

Judge Head announced that his selection of Mr. Ziegler
was influenced by the young man's conservative ideology,
which is similar to his own. If the Judge's goal 1s to have a
homogenous Commissioners Court, its hallmark is likely to be
the abasence of debate on matters affecting the public interest.

Thank you. - Ysidro V. Gutierrez

El Editor Newspapers

is a weekly bilingual published every Thursday by Amigo Publica-
tions in Lubbock, Texas, 1502 Ave. M, 79401. Tel. 806-763-3841.
Subscribing $40 per year payable in advance. Opinions and com-

mentaries

expressed by guest columnists do not necessarily reflect

the opinions of the publisher or of advertisers.
Editor/Publisher: BidalAguero - Manager: Olga Riojas Aguero
Subscription: Bob Craig -- Distribution: Joe Shelby
Subscribe Today To: -- EL EDITOR

’AAS as an accurate measure of
a child's knowledge and prepara-
tion, and they claim that the
test is meticulously edited by ex-
perts whose job it is to eliminate
any semblance of discrimination
that might be present or implied.

On these merits, a federal
judge must decide whether the
TAAS test should continue to be
the standard low-water mark for
high school graduation, or be
abolished.

But maybe what's at stake
here is more than just a test of
basic skills. Maybe the problem
with the TAAS is much deeper
than the conventional thinking
dares to go.

| see the TAAS as a funnel, a
passageway large on one end and
amall on the other, through
which all high school students in
Texas must pass. The purpose of
this TAAS funnel is to homoge-
nize all who go through it, label-
ing those who get left behind as

spillage, not worthy of attention.
. Since its inception, public ed-
ucation in the United States has
had the purpose of teaching basic
skills for the betterment of the
nation. But it has also served as
an assimilation assembly-line
where all children are taught
the majority culture's versions of
language, history and values.
For the most part it has worked,
and it continues to work, taking
a melting pot of citizens and
churning out homogenous
"Americans.”

The TAAS could be seen as
the last test of this process, the
final funnel of assimilation.

In order for the TAAS to be a
fair and accurate measure of a
child's success in education, it
should test knowledge, and only
knowledge. Cultural processes
happen at their own pace. Much
to the dismay of many champions
of the Latino culture in the
United States, they are inevi-

table. i

The difference is that now we
know better.

We know today that it is cruel
and inhuman to punish or repri- .
mand schoolchildren for speaking '
their primary language or living .
their native culture - as was .
done to the Germans and the '
Jews and the Italians. We un- ,
derstand through proven history .
that immigrants and people of .
color will not ruin our nation .
and that the assimilation process =
takes onme or two generations. :
We also know that a person's in- - |
telligence has nothing to do with -
acculturation.

So why does Texas insist on

the TAAS? -'

Why? For lack of a better in-

strument. i

Which is exactly what is being
debated in federal court. It's not
that the process of testing is un-
fair; it's that this particular test -
is.
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El Espaiiol Logra Una
Nueva Victoria en Texas

~ Dallas El espafiol logré hoy una de sus victorias més
importantes por imponerse en Estados Unidos al acordar las
autoridades de la ciudad de Dallas corregir los errores ortogréficos e
incluir la letra "fi" en la carretera interestatal "Mafiana".

La interestatal 35, que es conocida como la carretera del Tratado
del Libre Comercio (TLC), comienza en la ciudad de Duluth
(Minnesota) y finaliza en Laredo (Texas).

Es inconcebible que en la autopista del TLC no tengan la
cortesia de escribir correctamente los nombres en espafiol”, afirmé
Jose Pefia, un hispano que trabajé en la administracién del
presidente republicano Ronald Reagan.

Pefia, que ha visto con tristeza su apellido escrito
incorrectamente sin la "fi", es presidente del comité estatal de
asuntos fronterizos de Texas.

"Desde hace tres afios estoy peleando para que la calle Mafiana
se escriba correctamente”, afirmé.

A su odisea linglifstica se unié hace un afio el entonces recién
llegado cénsul general de México en Dallas, Luis Ortiz-Monasterio.

Con el apoyo de las Cdmaras Hispanas de Comercio de Dallas y
de asociaciones hispanas, el cénsul afirma que han conseguido que
"se reconozca la letra '\’ y demés sonidos de nuestra cultura como
un elemento de la hispanidad en EEUU".

Se espera que en los préximos dias, todos los letreros de la
autopista se corrijan con la ortografia adecuada, dijo Elena
Stevens, de la oficina de Asuntos Internacionales del
Ayuntamiento de Dallas, anuncié hoy un portavoz municipal.

Para el cénsul Ortiz, la lucha por la letra "fi" "no es sélo una
lucha ideolégica, sino que no podemos renunciar los que hablamos
espafiol a un sonido esencial”.

Dallas, una ciudad con carécter conservador, tiene un alcalde
afroamericano, Ronald Kirk, que desde hace unos meses ofrece a los
turistas tarjetas de visita en espafiol y en inglés.

El periédico "The Dallas Morning News" ha publicado esta
semana una serie de cuatro articulos sobre la realidad hispana en
EEUU, todos traducidos al espafiol.

Otras ciudades tejanas han librado batallas linglisticas
similares. El pasado 4 de agosto, la poblacién fronteriza de EI
Cenizo declaré el espafiol como lengua predominante.

"Esta es la confirmacién de que se pueden tener triunfos
espectaculares para reconocer la cultura hispana con pequefias
cosas. Aqui se estdn produciendo cambios positivos y el efecto de El
Cenizo continda”, dijo Ortiz.

El campo de batalla, afiadi6, se trasladard ahora a las calles de
Cabana y Canada, que no tienen la letra "fi" que les corresponde.

Todos estos nombres han permanecido en castellano desde que
gran parte del suroeste pertenecia a México a fines del siglo
pasado.

Frederick Hensey, profesor de la Universidad de Texas
Austin, sefialé6 que "el mal uso del espafiol en letreros oficiales y
comunicaciones tiene intrinsecos elementos racistas”.

"Se piensa que los hispanos no tienen la suficiente cultura para
discernir qué estd bien o mal escrito y que no se preocupan por el
idioma. Esto no pasaria en Quebec (Canad4d)", declar6 Hensey
refiriéndose al caréicter bilingie y bicultural (inglés-francés) de esa
ciudad canadiense.

A Toda Personas y
Publico Interesado

BROWNFIELD-LITTLEFLD,
LBP han hecho una registracion con
la Comision de Conservacién de
Recursos Naturales de Texas
(TNRCC) para la registracién de la
Medida de Exencién Num. 93 bajo la
Registracion Medida de Exencién
Num. 32747 para construir una
Plata de wuna Cochura de
Concreto en Levelland, Condado
de Hockley, Texas. La direccién de
la facilidad propuesta es el 2000
South West Avenue. Informacién
adicional de esta registracion es
contenida en la seccion de audiencias
publicas en este periodico. Esta
notificacién sera publicada en la
edicion del 30 de Septiembre y el 7 de
Octubre del 1999.

No Falte Al La
Extravaganza Mexican

% de Octubre

Texas Tech Football
En Espaiol

Oct. 2 Texas A&EM 6:00 p.m.
Oct. 9 Oklahoma State 1:00 p.m.
Oct. 16 Colorado ** 6:00 p.m. Pla
Oct. 23 Baylor 1:00 p.m. y
Oct. 30 Missouri 1:00 p.m.
Nov. 6 Iowa State ++ 1:00 p.m. By
Nov. 13 Texas 6:00 p.m.
Nov. 20 Oklahoma 1:00 p.m. Pl ay

All times central Some times will change for television

**Homecoming <o Family Doy Al b B 1

Red Raider Club 808-743-9772

Exclusive coverage of Texas Tech Read Raid-

er football in Spanish this season again on Ma-
gic 93.7!! It’s only on Magic 93.7. Your exclusive
voice for Red Raider football.

Sponsored By:
A.C. Delco United Supermarkets

A-Team Progressive Insurance

Por Victor Landa

El pensamiento tradicional
dice que si los nifios de color no
estdn siendo aprobados en un ex-
amen estandarizado, entonces
hay algo malo con el examen o
con los nifios. El pensamiento
tradicional alguna vez sostuvo
también que la tierra era plana y
que el extraer sangre curaba los
dolores de estomago.

Con este historial impréctico
para apoyarla, el pensamiento
tradicional que respalda a la
Evaluacién de Habilidades Aca-
démicas de Texas (TAAS en
inglés), estd siendo debatida en
los tribunales federales.

Los abogados del Fondo Méxi-
coamericano para la Defensa Le-
gal y la Ensefianza (MALDEF en
inglés) argumentan que la practi-
ca de emplear el examen TAAS
como requisgito para la graduacién
de la escuela secundaria es dis-
criminatoria. Su alegato, como yo
lo entiendo, es que debido al
modo en que algunos elementos
del examen estdn redactados fa-
vorece a los nifios que tienen el
beneficio de las actividades extra-
curriculares.

Por ejemplo, puede haber pre-
guntas en el examen que tratan
de la 6pera, o de un programa de
teatro, o del ejercicio clasico de
l6gica en el que una taza debe
ser comparada con un platillo.
Pero si los nifios nunca han esta-
do expuestos a la 6pera, ni han
ido al teatro, ni han visto un
platillo en sus casas, se encon-
trardn en una desventaja grave.

Los nifios que asisten a escue-
las més ricas, donde los padres se
pueden permitir tales lujos ¥y
donde las 6peras y las obras de
teatro son comunes, obtienen
mucho mejores calificaciones en
el examen TAAS.

Los nifios que resultan mas
afectados por estas discrepancias,
segiin MALDEF, son los negros y
méxicoamericanos. Pero los de-
nominadores comunes entre la
mayoria de los nifios que fallan
parecen ser la pobreza, la falta de
cultura y la inmigracién.

Un hogar afectado por la po-
breza es generalmente una famil-
ia carente de instruccién, donde
no hay repisas con libros, donde

o8 padres y las madres nunca
leén para sus hijos y donde las
peérspectivas de mejoramiento son
Casl inexistentes.

Los defensores del examen
TAAS culpan a los nifios por las
‘imperfecciones” de sus am-
bientes familiares. Su alegato es
que el examen TAAS es una bue-
nad medida de cémo funcionan los
estudiantes de escuela secundar-
ia de Texas al ser comparados en-
tre si. Ellos defienden al examen
TAAS como una medicién exacta
del conocimiento y la preparacién
de un nifio, y afirman que el ex-
amen es editado meticulosamente
por expertos, cuyo trabajo es
eliminar cualquier rasgo de dis-
criminacién que pudiera estar
presente o implicito.

Sobre estas razones, un juez
federal debe decidir si el examen
TAAS deberia continuar siendo
el limite estdndar para la gradua-
cibn de la escuela secundaria, o
bien deberia ser abolido.

Pero puede que aqui esté en
juego algo més que sélo un exam-
en de habilidades bédsicas. Es po-
sible que el problema con el ex-
amen TAAS sea mucho més pro-
fundo que lo que el pensamiento
tradicional se atreve a explorar.

Yo veo al examen TAAS como
un embudo, un pasaje que es
grande en un extremo y pequeiio
en el otro, a través del cual de-
ben pasar todos los estudiantes
de secundaria en Texas. El pro-
pésito de este tinel de TAAS es
homogeneizar a todos los que pa-
sen a través de él, catalogando a
los que se queden atrds como
derrames, indignos de atencién.

Desde el principio, la educa-
ci6n publica de Estados Unidos
ha tenido el propésito de ensefiar
habilidades bédsicas para el mejor-
amiento de la nacién. Pero tam-
bién ha servido como una linea
de produccién para la asimilacién,
donde se ensefia a todos los ni-
fios las versiones de la cultura
mayoritaria sobre el idioma, la
historia y los valores. En general
ha funcionado, y contintia fun-
cionando, llevando ciudadano ha-
cia a un crisol de . mezcla para
crear "estadunidenses” homogé-
neos.

El examen TAAS podria verse
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Algunas Veces El Examen Es Lo Qupe
Necesita Ser ExaminadoAlgunas Veces

como el ultimo de este proceso, el
tinel final de la asimilacién.

Para que el examen TAAS sea
una medicién equitativa y exacta
del aprendizaje de un nifio, de-
beria someter a prueba el conoci-
miento, y sélo el conocimiento
Los procesos culturales ocurren a
su propio ritmo. Muy a pesar de
los defensores de la cultura lati-
na en Estados Unidos, estos pro-
cesos son inevitables.

La diferencia es que ahora es-
tamos mejor informados.

Hoy sabemos que es cruel e
inhumano el castigar o reprender
a los nifios por hablar su idioma
nativo o por vivir su cultura na-
tal -~ como se hizo con los ale-
manes, los judios y los italianos.
Hemos comprendido, a través de

age 3

lo que la historia nos ha ensefia-
do, que los inmigrantes y las per-
sonas de color no arruinardn a
esta nacién y que el tramite de la
asimilacién lleva una o dos gen-
eraciones. También sabemos que
la inteligencia de una persona no
tiene nada que ver con la cul-
tura.

De modo que, jpor qué Texas
insiste en el TAAS?

(Por qué; Por falta de un in-
strumento mejor.

Lo cual es exactamente lo que
se estd debatiendo en los juzga-
dos federales. No es que el proce-
so de examinacién sea injusto,; lo
que ocurre es que este examen
en particular lo es.

(Victor Landa es el director de in-

formacién de la afiliada de Telemundo
KVDA-TV60 en San Antonio, Texas )

Inicia Busqueda de ‘Selena’

Austin,

empresa Promotional

(Para siempre, Selena).

La seleccién del elenco comenzard en
la ciudad de San Antonio el préximo 14
de octubre y continuara por las ciudades
de Houston, Chicago, Las Vegas, Los

Angeles, Nueva York, y Miami, dijo
Robert Trevifio, representante de la
empresa.

Los productores piensan concluir la

Para Obra de Teatro

Los productores de la
Management
Group han iniciado la bisqueda nacional
de la joven latina que interprete a la
fallecida cantante de tex-mex, Selena,
en la obra de teatro "Selena Forever”

- W

bisqueda de la protagonista de la obra teatral el 10 de noviembre.
Las ciudades de San Diego y Corpus Christi, ciudad donde naci6 y
fue asesinada Selena, podrian incluirse en la lista de ciudades,

afiadié Trevifo.

Los productores neoyorquinos Tom Quinn, Forbes Chandlish y
Jerry Frankel necesitan a siete "Selenas" que interpreten la vida de

la cantante, desde su nifiez hasta su lanzamieto al estrellato como

cantante.

"Queremos dar a todas las latinas la oportunidad de protagonizar
a Selena. Seguro que esto es lo hubiera querido Selena. Queremos
buscar unas nuevas caras, unos nuevos talentos latinos", explicé

Trevifio.

La obra teatral se estrenard en marzo del 2000 -coincidiendo con
el quinto aniversario de la muerte de Selena- y recorrera 30

ciudades de EEUU.

La produccion, con un presupuesto aproximado de un millén de
délares, contara con la misica del compositor Fernano M. Rivas, e
incluird varios de los éxitos de Selena.

Selena Quintanilla Perez (1971-1995), fue asesinada por la
presidenta de un club de fans, Yolanda Saldivar.

why you live in Lubbock, Iexas.

line via e-mail.

lubbock, TX 79401

or e-mc:i[ us at:

‘you tell people when they ask: “Why Lubbock?”
(And we know they ask!) So go ahead, let us know.
Write a few lines about why you love Lubbock
and Fax it in, mail it in, or drop us a

We look forward to hearing

Market Lubbock. Inc.

OPEN FOR BUSINESS

Fax us at (806) 749-4501,
Mail us at: 1301 Broadway, Suite 200

sharpd@lubbocklegends.com

or it is simply the beautiful West Texas weather? We want to know what

200,000 people call it home...we want to know why!

Alright fellow Lubbock-Texans, we want to know what keeps you in our city. Is it the low
cost of living, the friendly people, the schools, the parks, your family, your job,
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Pregenfando Un Show Solamente ¥ One Chow Only
HTHE RAY LOZANO BALLETK
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Precentando lo
Mejor en Ballet
Folklorico Mexicano
y Mugica de
Mariachi y
Entretenimiento
Para Toda La
Familia
Adultoe $10
Ancianog y
Ectudiantes $5
Nifioe Cratig
Compretiquetes en
La Puerta O
Llame 762-2%4 1

Precenting the Bect
in Mexican Folkloric
Dancing and Mariachi
Mugic for the
Entertainment of the
ENTIRE FAMILY
Adulte $10
Cenior Citizens
and Studente $5
Children under 5 Free
Buy Your Tickete
at the Door or Call
€06-763-3¥41

:

Presented in part through a grant from the Lubbock City Council as recommended by the LubeLk Arts Allinace, a grant by Civic Lubbock Inc. and other supporting businesses
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Williams’ Sprained Knee Keeps
Him Out For Season

LUBBOCK, Texas -- Texas
Tﬂ_ch star running back Ricky
Williams aggravated his sprained
left knee during practice and is
out for the rest of the season.

He will have surgery later
this week.

Williams missed the team's last
two games after injuring the
knee in the season opener
against Arizona State, and coach
Spike Dykes had listed him a
"maybe" for Saturday's contest
against No. 5 Texas A&M. But in
practice Tuesday, Williams aggra-
vated the injury while running
In a no-contact exercise.

"It's gut wrenching, no
doubt," Dykes said. "The worst
thing about athletics is injuries,
because these kids put their
whole life into it and it can be
taken away in an instant. It
breaks my heart to see something
like that happen to good people.”

Before the initial injury, Wil-
liams had played every game at
Tech (2-1) the past two seasons,
rushing for 1,582 yards and 13
touchdowns last year. He also
was on pace to eclipse the all-

Ricky Williams

time rushing record held by
Texas' former running back of
the same name.

He injured his knee in the

first half against Arizona State
when the ASU defense collapsed
the Tech offensive line on top of
Williams. But he bandaged his
left knee and returned to play

minutes later.

In the second half he told
trainers he felt the knee give
out and was helped off the field.

Williams did not play in Tech's
38-17 victory over Louisiana-La-
fayette, or the team's stunning
21-14 loss to North Texas last
weekend.

The team plans to use several
backups to replace Williams.

"It's probably going to be like
we've done it in the past," said
running back coach Jack Tayren.
"We'll play it by committee and
go with the hot hand.”

Dykes has said that even if
Williams were to miss several
games this season, the running
back could still stay on track to
take the all-time rushing title
from Texas' Williams.

"He can always be given a
medical redshirt if he is out more
than a few games," Dykes said af-
ter William's missed his first
game. "He'll still retain the same
amount of eligibility, so if he
wants to pursue an all-time
rushing title or whatever, he can
do that."

Mosley Beats Rivera In
10th Round KnockOut

TEMECULA, Calif. - One

week after the heavily hyped

. matchup between Oscar de la
Hoya and Felix Trinidad left wel-
terweight fans with a sour taste

1 s i

Shane Mosley strikes
a pose during his
pre-fight weigh-in on
| Friday. (AP)
in their mouths, Shane Mosley
gave the division a healthy dose
of sugar.

"Sugar”" Shane Mosley made
his debut at 147 pounds a memo-
rable one by knocking out veter-
an Wilfredo Rivera with 22 sec-
onds left in the 10th and final
round. ’

Displaying a reckless power
attack not seen in the division
since Tommy Hearns in the mid-

_ 1:1980s, Mosley bombed away at
» i the game Rivera before finally
stopping him for the first time in

&N
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his career.
Mosley, a former IBF welter-
weight champion, made a

straight jump from the 135-pound
weight class. He improved to 33-0
with his 31st knockout. The

knockout ratio is the highest of

any world champion with more
than 20 fights.

'l don't like to leave it in the
hands of the judges," Mosley
sald. "You never know. ... You
have seen three of the welter-
weights, Oscar de la Hoya, Trini-
dad and me. He (Rivera) had
never been knocked out. I proved

I have welterweight punching
power."

"It makes a statement," admit-
ted Rivera, who fell to 30-4-1.
"Anyone can knock anyone out
but tonight he was the better
man."

Ironically, after last week's
very close decision involving Tri-
nidad and de la Hoya, Mosley
was trailing on the scorecard of
Marty Denkin when the fight
was stopped. Judge Lou Moret
had the bout 86-85 in favor of
Mosley while Pat Russell had
the former champ ahead, 88-83.

Mosley opened like a fighter
looking to make a statement. He
blitzed Rivera early and often
but the 30-year-old Puerto Rican

withstood the onslaught. Even
though Mosley was firing power
punches at will, he was unable
to slow Rivera, who began to jab
effectively and control the pace
of the fight.

"The lightweights were a lot
faster," Mosley added. "Wilfredo
takes a great punch. He was
coming down from 168 so he
knew how to use his size. In
close, he knew how to hold and
hit. It was hard for me because
he was so tall."

By the middle rounds, Rivera
was getting the better of the ma-
jority of the rounds with Mosley
going off in bursts of 10 to 15
seconds. Just as it appeared that
the step up in weight was going
to sap Mosley of his punching
power, he used a late rally in the
ninth to swing the momentum.

At the urging of his father
and trainer, Jack, Mosley fought
the 10th round as if he were
trailing on all three cards. He
opened with a quick rally that
sent Rivera into retreat. As the
round played out, it looked like
Rivera would survive. But a
short left hook to the head sent
him sprawling to canvas and
when a first attempt to get to his

knees failed, referee Robert Byrd
waved the fight over.

FINALIZAN ESTOS JUEGOS

El préximo 31 de octubre de 1999, tres juegos instantaneos de la Loteria de Texas se van para
no volver: Double Blackjack, BUCKS ‘N TRUCKS y Fire Ant Fever. Apresarate a jugar porque

tienes hasta el 28 de abril del ano 2000, para reclamar cualquier boleto ganador. Recuerda que

podrias ganar hasta $21,000 jugando Double Blackjack, o podrias ganar una camioneta Dodge
Ram jugando BUCKS ‘N TRUCKS, y podrias ganar $25,000 jugando Fire Ant Fever. No olvides
) 3 que puedes reclamar cualquier premio de hasta $599 en cualquier tienda

vendedora de boletos de la Loteria de Texas. Los premios de $600 o mas

Loteria de Texas (Texas Lottery Claim Centers) o reclama tu premio por

wlmkes abe pamar "X KS N THLA RS
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pueden ser reclamados en uno de nuestros 24 centros de canje de la

correo. Para cualquier pregunta, s6lo comunicate a la linea de servicio al
cliente de la Loteria de Texas llamando al 1-800-37-LOTTO (1-800-375-6886). mcn GPPS

.;-l'-;
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Many Factors Involved In

By Norm Frauenheim

A lousy decision, damning re-
Views and a loud exchange of in-
sults between boxing's grumpy
old men, Don King and Bob
Arum, aren't worth repeating.
Are they? Mention a repeat, and
Iit's easy to imagine the audience
fleeing from the proposed encore
with all the haste of Oscar De La
Hoya running away from Felix
Trinidad.

Nonetheless, there are a lot of
reasons to believe there will be a
rematch of Trinidad's majority
decision over De La Hoya. To be
precise, there are 64 million rea-
sons. Those are the dollars that
the pay-per-view television in-
dustry collected for Saturday
night's welterweight fight.

It's an astounding financial
score, one that set a record for a
weight class other then heavy-
weight. In fact, it ranks third all
time, behind only the two Mike
Tyson 'and Evander Holyfield
bouts. In the couple of days after
the controversial decision was

announced, there were signs
that a rematch was unlikely. Af-
ter all, the fight had failed to
fulfill all its promise. Besides, it
looked as if King and Arum
couldn't sit at the same table
without pummeling each other
with the chairs.

But Tuesday's announcement
of a pay-per-view audience of
1.25 million had to have the tel-
evision executives rubbing their
hands and saying "Let's do it all
over again.’

In the end, the television dol-
lars wipe away the deepest dif-
ferences. King and Arum always
manage to get together when
the price is right. They might
hate each other, but they love
the same thing: Money, money,
money.

When asked about the pay-
per-view numbers, Arum said: "It
was a huge amount, and it could
be again." With that single com-
ment, Arum, De La Hoyas pro-
moter, appeared to be backing
away from the anger he ex-

S Pressed Saturday night, when he

"He is a good fighter,” Rivera
said. "He has a lot of movement.
He ig going to be great.”

Rivera, whose other losses
came to former champions de la
Hoya and twice to Permell Whi-
taker, was asked who was the
best.

"I don't know who would win;
they are all great champions,” he
said.

For Mosley, the impressive de-
but puts him into a lucrative ti-
tle picture. Even if he chooses
not to go after IBF and WBC
champion Trinidad or WBA title-
holder James Page, he still has
possible bouts with former cham-
pions de la Hoya, ke Quartey or
Whitaker.

v Jeff Garcig

Just a few weeks ago, a
freckled-faced, half-Mexican,
half-insh player by the name of
Jeff Garcia became the backup
quarterback for the 49ers. Now,
the 29-year-oid farm boy from
Gilroy, Calif. has the
opportunity to become the
favorite for a community that
thirsts for more Latino football
stars.

If you're feeling tired, sad or
hopeless and don't know why,
you could be depressed. On
Thursday, October 7th, get a
free, anonymous depression
screening test, for yourself or
someone you care about,
along with information about
depression and an interview
regarding the test results. No
appointment IS necessary.
Depression is an iliness, but
effective treatments are avail-
able, and referrals will be
made if necessary. You can
be happy, and this could be

the first step.

seemed to rule out a rematch be-
cause he said he couldn't do
business with King, Trinidad's
promoter.

The real difficulty at negotiat-
ing a rematch might be within
the fighter's respective camps,
themselves.

First, there's Trinidad and his
father. They have never been on
solid footing with King. They at-
tempted to get out of their con-
tract with him about a year ago.
There was a hitch in negotia-
tions long Dbefore Saturday
night's fight, because of haggling
between King and Trinidad's fa-
ther, Felix Sr. King wound up
taking $2 million from Trinidad's
guaranteed purse of between
$10.5 and $11 million.

"A pittance," King called it.

But if dealing with the Trini-
dad family was difficult before his
victory over De La Hoya, imagine
what it has become now. Trini-
dad, himself, believes he is the
best fighter in the world, and, as
such, deserves wages that before
had only gone to De La Hoya,
Holyfield, Lennox Lewis and Ty-
son. King intends to give Trini-
dad, the International Boxing
Federation and World Boexing
Council champion, a shot at the
title's third piece, the World
Boxing  Association's  crown,
which is held by James Page.

At first glance, the bout
should be easy enough to put to-
gether. King also owns the pro-
motional rights to Page. But at
Trinidad's new asking price, a
bout with Page looks almost as
unlikely as the De La Hoya re-
match did a few days ago. In ad-
dition, there is an undercurrent
that Trinidad did nothing to
prove himself as one of the
world's best.

"l was as disappointed in Tn-
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Negotiating Rematch

er Emanuel Steward, who =aid
he has dropped Trinidad from
first to fifth in his pound-for-
pound ratings.

Among promoters and tele-
vision executives, the consensus
is that De La Hoya remains the
draw despite the controversial
loss. A crowd, other than hard-
core, hard-boiled boxing fans,
will watch De La Hoya. His good
looks and ever-ready smile at-
tracts women who often find the
sport offensive. The latest
numbers prove it. Meanwhile,
Trinidad-Page looms as a good
fight, but nothing more.

De La Hoya, himself, is more
than a fighter. That's the second
part of the problem in putting
together a rematch. There are
some real questions about
whether De La Hoya would rath-
er be doing something else. He
has earned more than $100 mil-
lion in his career. With a per-
centage of the pay-per-view re-
ceipts, he could collect as much
as $28 million for Saturday
night. He talks about a career in
singing or acting. In the late
rounds against Trinidad, he ran
as though he were motivated by
vanity. It was as if he were pro-
tecting his face more than his
record.

Unlike De La Hoya, trainer
Teddy Atlas says great boxers
and athletes such as Michael
Jordan, Muhammad Ali and Su-
gar Ray Robinson competed for a
respected place in history.

"They care about how they're
going to be remembered, not by
how much money they're going
to make,” Atlas said. "De La
Hoya was saying: 'Thank you for
the $22 million tonight, thank
you for $100 million for my ca-
reer, but you know what? I don't
want to get hit anymore.'

"So, in the ninth round, he
decided not to fight anymore.
You can't call yourself great after
that. Oh, you can say youre a
great businessman, a great en-
tertainer and you were talented.
But not in boxing. It's about be-
ing professional and. having
pride.”

For De La Hoya, however, the
loss still represents an opportun-
ity, if in fact boxing means as
much to him as he says it does.
Adversity is part and parcel of
the brutal business. Defeat is a
step toward the moment that de-
fines truly great fighters. If you
review the many lists of history's
best, the unbeaten Rocky Mar-
ciano is rarely included. Muham-
mad Ali and Sugar Ray Leonard
always are. Ali came back from a
loss to Joe Frazier. Leonard came
back from Roberto Duran.

Now De La Hoya has his
chance, if he really wants it.

The opportunity will be there.
Bank on it.
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Sadness. Fatigue. Hopelessness.

It could be more than just “the blues.”

National Depression Screening Day
Thursday, October 7, 1999

Free Depression Screenings

1:00 p.m. to 8:00 p.m.

1st Floor, Covenant Plaza, 22nd Place & Nashville
(across the street from Covenant Medical Center-

Lakeside parking garage)

For more information call, 1-800-972-7575

e,

Covenant Z
Health System ’JP

Your one choice for heaith care
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PENSAMIENTOS DEL PREDICADOR
EL DESMAYO

POR PASTOR FRANK GARCIA

Breveé de la Saud
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LUBBOCK, TEXAS

se deja ver aqui y alla. Pues el
desmayo viene a ZLodos, es como el apetifo, pero no
viene tan seguido como el apelito; pero Lo que Liene
de buen es que no viene Lan seguido como el apetito.
Pero de que viene viene. Pero aunque no viene Zan
sequido como el apetito, el desmayo no iLiene nada de
bueno. Tal vez alguien me pregunitana: ;Como sabe usted
pasiton Garcia, bueno es que 84 no Le ha venido a usted
el desmayo, es quiza porque usfed no es paston. EL
desmayo es peligrnoso, porque por Lo negulan cuando
apanece, Lnae Ines carad o0 Irnes acompananies.
Desaliento, desanimo y cansancio. Y es porn ello que fLa
Palabra de Dios nos aconsefa a Los cristianos que no
nos cansemos nos dice: "No nos cansemos pues de hacen
el bien, que a su Liempo segaremos, S4L no hubiesemos
desmayado." Galatas 6:9.

Segin esta Escniturna, parece que Lo que aparece
primeno es el cansancio y Luego el desmayo y 4Sus
acompanantes. Y 4egun nosotnos, ALuego pensamos que
Lenemos nuestra nazon de cansannos; y mas cuando hemos
pensdado que LLevamos La carga nuesina y Luego Lambién
La de el otro. Perno porn Lo negulan esfo sucede cuando
vemos Las cosas segun el punto de visia de nosoirnos y
no e punto de vista de Dios. Pero cuando podemos ven
Las cosas segun el punto de vista de Dios entonces no
es dificilpara nosotros entenden Las cosas mejon. Pues
Las Sagradas Escrnilunas Lienen un sinameno de necetas
y nemedios para Los que piensan segun Las Sagradas
Escnitunas. Pornque 8L Los que  4e cansdan
espirnutualmente hablando, tomarnan el ejemplo de Cnisio
4¢ cumplinian en ellos Las Escnifuras como se

cumplieron en Cnisto. Cuando Crnisto andubo sobrne esta
Tiowna el ZFuvo el cuidado que Las Escnituras se
cumplienan en &L, segun Lucas 24:44. Y de igual manena
Las Escnitunas se pueden cumplin en nosoirnos esto es
SL nosoirnos Lenemos el mismo cuidaddo de vern que Las
Escnitunas 4se cumplan en nosoinos. Perno que 44
nosoinos vivimos vidas descuidadas y de acuendo a Las
gentes del mundo, eso0 cosecharemos. Pues "Dios no
puede ser bunlado."™ Galatas 6:7. |

Tal vez nos preguntemos ;Qué parte de La Palabnra de
Dios espera Dios que se cumpla en nosotrnos? Tal vez
podemos meditarn en esia citas biblicas: San Juan 3:16.
Hechos 7:37-39 Tito 2:11-12. Apocalipsis 2:10 Por Tan-
Lo, es menesten que con mas diligencia atendamos a Las
cosas que hemos oido, porque acaso no nos escurramos.
por Lo mismo acenquemonosd a Dios y nenovemos nusinos
volos. Poaque "Lazo Le es al hombre el devorarn Lo

santo, y andarn pesquisando después de Los votos.™
Proverbios 20:25. ;CUIDADO!
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Norwegian American Hospital:

Primero en introducir
innovador tratamiento
prostatico

Siempre a la vanguardia en materia de recursos humanos y
equipamiento técnico, Norwegian American Hospital intro-
duce, a partir del 1° de octubre, una alternativa revolucionaria
en el tratamiento de pacientes con hiperplasia prostatica be-
nigna. La cirugia hasta el momento habfa constituide una op-
cién satisfactoria para quienes sufren esta dolencia, pero es
invasiva, costosa y causa efectos secundarios indeseables. A
través de la moderna tecnologia, ahora se puede acceder a un
procedimiento no quirargico y més econémico que permitira
tratar a la mayoria de los pacientes.

Se trata de "Targis Microwave Thermal Therapy System"
(Terapia térmica de microondas), que funciona mediante la in-
sercién de un catéter flexible en la uretra del paciente. Una
antena colocada dentro del catéter suministra energia de mi-
croondas calibrada especificamente, lo cual crea altas temper-
aturas que destruyen el tejido prostatico enfermo. Al mismo
tiempo, el catéter protege la uretra y los tejidos adyacentes
sanos, minimizando el dolor, las complicaciones postrata-
miento y el periodo de recuperacién. El procedimiento no re-
quiere anestesia ni hospitalizaciéon y se realiza en el consul-
torio del urélogo en un tiempo relativamente breve (no mias de
una hora y media).

Debido al compromiso asumido por Norwegian American
Hospital hacia el servicio comunitario y a los avances en la ad-
ministracién médica, Norwegian es el primer hospital del 4rea
en ofrecer este tipo de tratamiento.

Si desea mads informacién, puede comunicarse con el Dr.
Guillermo Gonzéles, urélogo de Norwegian, con vastos conoci-
mientos y practica sobre este innovador procedimiento médico.
Los teléfonos para consultas: (773) 645-0795 6 (773) 292-
8200, Ext. 4370. Norwegian American Hospital estd localiza-
do en el 1044 North Mozart Avenue, Chicago.
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David M. Close, M.D.

Board-Certified Medical Oncology
New Cancer Therapy Research

Charles E. Geyer, Jr, M.D.

Board-Certified Medical Oncology
New Cancer Therapy Research

HERE'S ONE MORE REASON WHY
THE JOE ARRINGTON CANCER CENTER
S YOUR ONE CHOICE FOR CANCER CARE -

Maria-Claudia Mallarino, M.D.

Board-Certified Medical Oncology
New Cancer Therapy Research

Don P. Quick, M.D.

Board-Certified Hematology (Blood Disorders)
Board-Certified Medical Oncology
New Cancer Therapy Research
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Systema Completo DBS Por Solo

286~

| Mes gratis de selectos Canales Premium
*Sujeto a Cambio al |Instantey Restricciones

Cewvicio 8 fodo pueblo cireunveeino

Llame Hoy Mismo A

Pefia
(806) 778-3583,

872-3417 o
1-877-456-5925

b,

— The Joe Arrington Cancer Center Physician
Oncology Group welcomes Maria-Claudia

Mallarino, M.D., to the group beginning
October 1, 1999.

Dr. Mallarino 1s board-certified in medical

oncology and will continue to see patients at
3825 22nd Place. Please call 793-7091 for
appointments.

These physicians are committed to providing

state-of-the-art, comprehensive multidisciplinary

cancer care for the residents of West Texas and

Eastern New Mexico.

Jose Figueroa, MD. |

Board-Certified Medical Oncolog)
New Cancer Therapy Research”

{35“ HUIDNVD = JO&

41071 22ND PLACE

Joe Arrington Cancer Center
Physician Oncology Group

. 725-8000
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. A _Toda Persona vy Publico

e ps L‘ﬂ ‘ 3 . - . : . .
‘ - ". : :H - s Usted es notificasion de la
* oportunida de hacer comentario

publico concerniente de la regis-
tracién de la Medida de Exencion
Num. 93 por BROWNFIELD-
LITTLEFLD, LBP bajo la Reg-
istracion de Medida de Exencién
Num. 32747 que construiera una
| Plata de una Cochura de Con-
creto en Levelland, Condado
de Hockley, Texas. La direccion
de la facilidad propuesta es el
2000 South West Avenue. Esta
facilidad emitara las siguiente
contaminantes al atmosféricos:
Material particulante incluien-
do (pero no limitado a) ce-
mento, agregante y polvo de
caminos.

Subscribe Today to El Editor
Call Bob - 806-763-3841

Una copia de la solicitud de
registro puede ser revisada o du-
plicada en el TNRCC, Oficina de
Calidad de Aire, TNRCC Lubbock
Regional Office, Air Program
(TNRCC) localizada en 4630
50th Street, Suite 600, Lub-
bock, Texas 79414-3509, telfo-
no (806) 796-3494 y en la Oficina
Central del TNRCC, 12124 Park
35 Circle, Edificio C, Austin, Te-
jas 78753. Los documentos de la
solicitud e informacién adicional
pueden obtenerse con Ms. Kelly
Brown, TNRCC Oficina de Cali-
dad de Aire, Division de Nuevos
Principios MC-162, P.O. Box

Visit the City of Lubbock
Solid Waste Department
Educational Booth

at the South Plains Fair

Learn all about

$6.36 p/n- Day Shift

{

N

Qualifications:

In the Commercial Building
Booths #9 and #10

Noon to 8 p.m. daily |
Lots of giveaways and fun activities

Ad paid for by Employer

SEASONAL GOVERNMENT JOBS

SDA
$6.84 p/h - Evening Shift
@ $7.00 - p/h Midnight Shift

13037, Austin‘ Texas 78711-3087,

0 €n la Oficina Regional de Lub-
bock.

Toda  persona interesada
puede inspectar esto materiales y
submitir comentarios al escrito
en la Oficina de Calidad de Aire,
Divisién de Nuevos Principios de
el TNRCC. Toda persona resi-
diendo en una residencia perma-
nente dentro de una cuarta (1/4)
de milla. de la propuesta locali-
dad de la planta puede solicitar
una audiencia de caso contestado
de la Comision bajo la Section
382.56(d) de el Condido de Salud
Yy Seguridad de Texas. La Comi-
S10n no es requerida de tener la
audiencia de contestacién si el
basis de la solicitud es determi-
nada que no sea racional. Todo
comentario al escrito y solicitud
para audiencia para un caso con-
testado deben de ser recibidos al
escrito no mas de 15 dias despues
de la seguna publicacién de esta
noticia. Todo comentario al escri-
to submitido al Director del
TNRCC seran considerados en
una decision en la registracién.
Todo comentario sera desponible
para inspeccién publico en la Ofi-
cina Regional del TNRCC.

Para solicitar una audencia,
usted debera proporcionar lo si-
guiente: (1) su nombre, direccién
postal, naimero de teléfono dura-
nte el dia, y ntamero de fax, si

hay; (2) el nombre del solicante y

$ 9.54 - Overtime Rate
$10.26 p/h Overtime Rate
$10.50 p/h - Overtime Rate

Applications for HVI OPERATORS and PRODUCTION ASSISTANTS will
be taken everyday from 8:30 a.m. to 3:30 p.m. at the Texas Workforce
Commission, 1602 16th Street, Lubbock, TX for seasonal positions (2-3
months) with USDA, Cotton Program. All applicants subject to background
checks. Must be U.S. citizen providing proof of identity and citizenship.
High School Graduate
Work Exprience Helpful, but not necessary
Veterans must bring a copy of DD-214 when applying, if
requesting Veterans Preference.

Three 7 hour shifts, 6-7 days per week.
USDA IS AN EQUAL OPPORTUNITY PROVIDER AND EMPLOYER.

A Tonos LEs DaMos LA OPORTUNIDAD.

el nimero del permiso; (3) la ora-
cion en inglés “I/'we request a
public hearing”; (4) una descrip-
cién breve de como y por qué las
emisiones de la facilidad propues-
ta le perjudicaran a usted de una
manera que no es comun con los
miembros del piblico en general;
y (5) la localizacién de su propie-
dad en relacién a la facilidad. (6)
su propuesta ajustamiento a la
registacién/permiso que podria
satisfeser sus preocupacion vy

Page 7
causar que usted retire su solici-
tud para audiencia.

Peticiones de audencia o com-
mentarios sobre la solicitud de-
berdn recibirse por escrito en la
Oficina del Chief Clerk, MC-105,
TNRCC, P.O. Box 13087, Austin,
Texas 78711-3087, telefono (512)
239-3300.

Esta noticia sera publicada en
el dia 30 de Septiembre, 1999 y el
dia 7 de octubre, 1999,

following project:

University Pines Duplexes
Renovation Project
After the expiration of the time and at the place as
noted, all bids will be opened privately. Bidders will be
notified of the results of the bidding process on October 15,

1999 before 5:00 p.m.

This Project will be paid in part by funding from the
Community Development Block Grant received from the
Department of Housing and Urban Development. The
project must comply with all applicable Federal laws and
Regulations including the payment of Federal minimum
wages under the provisions of the Davis Bacon Act, equal
opportunity and under Section 3, Affirmative Action and

Executive Order 11246.

Lubbock Housing Finance Corporation reserves the

right to reject any or all bids.

Beginning October 4, 1999,

obtained at the office of

Corporation, 1901 University, Suite 4018, Lubbock, Texas
79410, between the hours of 8:00 a.m. to 5:00 p.m.

NOTICE TO BIDDERS

Lubbock Housing Finance Corporation will receive
sealed bids until October 14, 1999, 5:00 p.m., at our offices
at 1901 University, Suite 401B, Lubbock, Texas 79410 for the

specifications must be
Lubbock Housing Finance

Information Server,

Intermet Explorer, and

Subscribe Today
to Lubbock’s

BEST

El Editor
Newspaper

Desruis DE Tonpo., Somos LA LOTERIA.

| a Loterfa de Texas actualmente esta buscando negocios de propiedad minoritaria

(Historically Underutilized Businesses — HUBs) que estén certificados por el

Estado de Texas y que tengan experiencia en las siguientes areas:

MATERIALES DE
CARTON CORRUGADO
Un proveedor de materiales de
cartéon corrugado para suministrar
cajas en Austin. Favor de presentar
una historia detallada de la compania.
Los precios deberdn ser competitivos.

AGENCIAS DE EMPLEOS
TEMPORALES

Se necesitan agencias de empleos
temporales. Si su compania puede
prestar servicio en Austin, Houston,
[rving, o San Antonio, por favor
comuniquese con nosotros. Se

requiere presentar una historia

COMPUTADORAS Y
EQUIPOS PERIFERICOS

Se necesitan negocios que puedan
proveer computadoras personales
(PCs), periféricos y programas de
computacion. Si su compania esta en
capacidad de proveer este servicio en
Abilene, Austin, El Paso, Houston,
Irving, Lubbock, McAllen, San
Antonio, Tyler, o Victoria, por favor
comuniquese con nosotros. Se requiere
presentar una historia detallada de la
compafia y una descripcion de sus
capacidades.

detallada de la compania para ser
considerada.

Por favor responda por escrito a:
Minority Business Development Team
Texas Lottery — GT
PO. Box 16630
Austin, TX 78761-6630

Computer Systems Administrator
Market Lubbock, Inc.

Qualifications: Applicant must be experienced in
Windows NT4.0, Windows 95/98, Office 97, Intermet
Netscape Communicator,
other
Hardware and software installation, troubleshooting
and repair experience required. Some Back Office
(SQL, Exchange) experience desired. Prefer applicants
with MCSE and/or A+ certifications. Other optional
skills include database-programming experience in
Access, Visual Basic, or HTML. Requires
interpersonal skills and the ability to train computer
users in a complex computer networking environment.

Send Resume to:
C. David Sharp, CEO, Market Lubbock, Inc.,
1301 Broadway, Suite 200, Lubbock, Texas 79401

Market Lubbock, Inc. is an Equal Opportunity Employer

MS

related software.

good

ATTENTION

No nights, weelgends or holideys!
Do you like to clean?
New Benefits Package
Car A Must

MERRY MAIDS
7990620

MUCHAS CUENTAS

- POR PAGAR?
Gratis, Consolidacion
de cuentas facil. Un

pago mensual-reducido
mas del 50% Genus

- Credit Management -

Nonprofit
1-800-779-7395 (1280)

TAMOLINO NO. T4570

Se hacen hasta 100 docenas de ta-
makes en? 1/2 honas conesta TA-
MOLINO. Es elécnito, mide 12X24 "
y 36" dealto. pesa 48 Libs. Esta
pequeno de Tamano, peno grande en
PODER. Pida su hoja de Aingovma-
eion, (gratis)
A Frank Gancia
P.0.Box 207

Lubbock, Texas 79408-0207

0 Leame al (806)763-4044

A La siete de La maiana.

_—
Techeros - Roofers
Ganga con esperiencia, se
requiere que tengan su propio
heramiento. Es de beneificio
hablar ingles.Paul Blake

Roofing. Llame al 800-3940
FAX: 806-653-7334.

de los

Cucarachos!
Call Today for
Our EIl Editor

Special
Corder Pest

Control

4801 44th
797-2279
763-3659
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United
Premium Quality

Pork Sausage

1 1b. roll

All Varieties
Regular Price $1.79

'
\

»

EXTRA YIELD
\ | -
HY-TOP, - e
o/
HYTOP
Premium Quality

Coffee

For All Coffee Makers
34.5 oz.

Regular Price $5.99

EXTRA YIELD

Buy One
Get One

FREE!

VAot

Pre-Creamed
Shortening

TN

VIR saay iNGs RRAND

Pre-Creamed
Shortening

YOUR SAVINGS BRAND

Better Valu
Pre-Creamed

Shortening
42 oz.
Regular Price 2 for $3

S Rl

¥ .
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LY 0/ +
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»

* -
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*

Stainless Steel - Heavy gauge stainless steel construction
provides years of carefree use. ® Copper Clad Bottom -

opper Clad bottom conducts heat quickly and evenly fo
Copper Clad bottom conducts heat quickly and 1ly for
great cooking results.

* Non-Stick Skillets -

arc casy to clean and use less oils /fats for healthier cooking.

* Stay Cool Handles and Knobs - Heat resistant handles
and knobs stay cool for rangetop use and can be used In
conventional ovens up to 350%°F. » Easy to Clean - Idcal
for use in the dishwasher. See entire collection on display
in our stores. Always read Use and Care instructions thor-
oughly

SAVE ON REVERE® WITH OUR
BONUS CERTIFICATE PLAN!

Shop with us every week. You will receive on Bonus Certificate stamp with each §5 purchase (receive two with $10, three with $15 and so forth). Collect 10 Bonus Certificate

Heavy gauge aluminum body skillets

Premium Quality

Frozen Orange Juice

Regular or With
12 oz.

Buy One
Get One

FREE!

United

Premium Quality

Cooked Ham-

10 oz. pkg.
Regular Price $1.98

alcium

Premium Quality

Margarine S d
Ma garine Sprea

FROZEN LONCENIBRTED.
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Get One

FREE!

AN EXCLUSIVE OFFER FOR UNITED CUSTOMERS
The #1 Stainless Steel Cookware In America

|

} APPLE JUICES

y
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WIRCE OF TITAMIN (

IS

HYTOP
Premium Quality

Apple Juice

or Cider
64 oz.

Buy One
Get One

| HY*TOP
- Premium Quality

4 2-Ply
—= Bathroom Tissue
4 4 12 Roll
Bathroom Regular Price $2.99
iss%e_: —

o PR e
R GC‘ One

FREE!

{_ In-Store Coupon / Expires 10/14/99

1-Qt. Open Saucepan

Receive an additional $1 off this
item during Week One with this
coupon and one filled Saver Card.

*----.—--‘—----_
- —

PLU 898

ltem

110 Qr. R
|

| {_‘!T l'u.'I'I'H.'
R" l}]pu._n Alumimmum Non-Soick Skiller

k| . |
: -
1 J
| Qr. Co an
2 Q. Covered Saucepan
10" Open uminum MNon
b 3 . Can
127 Open Aluminu n-Stick
: 4120 |
O r. Can
. Qt. Whisthing lea Rertke
!H Q. Covered Rostaurant Stockpo

staurant St k}‘* o

cred Sauccpan

N Sauccpan SO O
31799
$21.99
$24.99
59 99
$24 99
22499
$29 99
$34 OV
S19 99
$36 99
Sa6 9

vered Saucep
cred S r
Al ™~ Stick Skailler
Al m Non-St Skallet
yuteh Cven
cred Srockpaot

s

stamps on our handy saver cards. Redeem the filled saver card and enjoy Huge Savings on Revere® cookware.

SPECIALTY DEPARTMENTS AVAILABLE

AT SELECTED LOCATIONS
WE AccerT ALL MAJOR CARDS

Wpﬂ/@;ﬂﬂ/ Joutts

We reserve the right to limit quantities.

Prices Effective October 1-7,1999

© 1999 UNITED SUPERMARKETS, INC.
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